Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Amplification Reagent

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Amplification Reagent

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3 ASR 302247, PSA ASR
302250, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit 302611,
APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. : 0025

Produkttyp . Feststoff.

Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzégert eintreten. Die
betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt . Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren
Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.
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Amplification Reagent

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Schutz der Ersthelfer

Hinweise fur den Arzt

. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzogert eintreten. Die

betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Schwefeloxide

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller
oder geschlossene Bereiche vermeiden. Material aufsaugen oder zusammenkehren
und in entsprechend beschrifteten Abfallbehélter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir
Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fir Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

: Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und

Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

. Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behlter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Originalbehélter verwenden.
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Amplification Reagent

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist moglicherweise
eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition am Arbeitsplatz

Hygienische Malinahmen

Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Korperschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Keine besonderen Luftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur
Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.
Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes

und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbestandige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die

einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeraten sollten Uberpruft werden, um
sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In
einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE U

ND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben
Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe

Feststoff.

: Weil} bis cremefarben.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

pH

7.7
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Amplification Reagent

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat . Das Produkt ist stabil.

Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.

Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Leicht reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: Sauren.

Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Nicht verfugbar.
Verteilung . Nicht verfugbar.
Stoffwechsel . Nicht verfugbar.
Ausscheidung . Nicht verfugbar.
Moagliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit
Einatmen : Kann die Atmungsorgane reizen. Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann

Gesundheitsschaden verursachen. Nach der Exposition kénnen ernste Schaden
verzdgert eintreten.

Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen : Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.
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Amplification Reagent

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Die Entsorgung muss gemalf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als
geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften

ADR/ADNR/IMDG/IATA

Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze

Verwendung des Produkts
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse
Technische Anleitung Luft

Referenzen

Dieses Produkt ist geméass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.
Industrielle Verwendungen.

Nicht bestimmt.

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

3 Anhang Nr. 4

. TA-Luft Nummer 5.2.1: 15.1%

: WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999

16. SONSTIGE ANGABEN

Historie

Ausgabedatum
(dd/mm/yyyy)

Datum der letzten Ausgabe

Version
Hinweis flir den Leser

: 15/06/2010

: 01/11/2009
4

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Amplification Reconstitution Solution

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Amplification Reconstitution Solution

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357,PCA3 ASR 302500; PSA ASR
302501, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit 302611,
APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. . 0026

Produkttyp . Flussigkeit.

Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Erste-Hilfe-MaRnahmen

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.
Augenkontakt :Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
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Amplification Reconstitution Solution

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Hinweise fur den Arzt : Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder
Inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet : Ein Léschmittel verwenden, welches auch fiir angrenzende Feuer geeignet ist.
Ungeeignet . Keine bekannt.
Geféahrliche thermische . Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehéren:
Zersetzungsprodukte halogenierte Verbindungen
Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausristung bei der Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekampfung werden.
6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
Personenbezogene . Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persdénlichem Risiko
VorsichtsmaRhahmen emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).
UmweltschutzmaRnhahmen : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewdasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage sptilen oder
folgendermalen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den
ortlichen Bestimmungen in einen daftir vorgesehenen Behalter geben (siehe
Abschnitt 13). Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung : Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

Lagerung . Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behélter verwenden.

Verpackungsmaterialien
Empfohlen . Originalbehalter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte
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Amplification Reconstitution Solution

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist méglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumluftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Hygienische MalRhahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augensplilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgemal angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausristung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit.
Farbe . Gelb.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
Relative Dichte o~ 1
Loslichkeit : Mit Wasser mischbar.
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Amplification Reconstitution Solution

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.
Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.
Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.
Bedingungen
Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien und
Metalle.
Leicht reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: Sauren.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Nicht verfugbar.

Verteilung . Nicht verfugbar.

Stoffwechsel . Nicht verfugbar.

Ausscheidung . Nicht verfugbar.
Moagliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen : Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.
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Amplification Reconstitution Solution

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.
Geféhrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/ADNR/IMDG/IATA . Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Séatze : Dieses Produkt ist gemass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.
Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.

Europdisches Inventar . Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Chemikalien der Blacklist : Nicht gelistet

Chemikalien der : Nicht gelistet

Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergeféahrdungsklasse : 2 Anhang Nr. 4

Referenzen : WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999
16. SONSTIGE ANGABEN
Historie

Ausgabedatum : 15/06/2010

(dd/mm/yyyy)

Datum der letzten Ausgabe : 01/11/2009

Version : 4

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.

5/5




Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Probe Reagent

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Probe Reagent

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3 ASR 302248, PSA ASR
302251, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV250-test kit 302611,
APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. : 0027

Produkttyp . Feststoff.

Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.
Augenkontakt : Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
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Probe Reagent

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Hinweise fur den Arzt

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzégert eintreten. Die

betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Schwefeloxide

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller
oder geschlossene Bereiche vermeiden. Material aufsaugen oder zusammenkehren
und in entsprechend beschrifteten Abfallbehélter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir
Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fir Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung :

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

. Entsprechend den oértlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Originalbehélter verwenden.
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Probe Reagent

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist moglicherweise
eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition am Arbeitsplatz

Hygienische Malinahmen

Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Korperschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Keine besonderen Luftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur
Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.
Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes

und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbestandige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die

einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeraten sollten Uberpruft werden, um
sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In
einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE U

ND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben
Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe

Feststoff. [Lyophilisiert.]

: Weil} bis cremefarben.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

pH

5

3/5




Probe Reagent

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.

Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.

Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Zu erwartende Eintrittswege:Oral, Dermal, Einatmen.
Verteilung . Nicht verfugbar.
Stoffwechsel . Nicht verfugbar.
Ausscheidung . Nicht verfugbar.
Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit
Einatmen . Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
Nach der Exposition kdnnen ernste Schaden verzdgert eintreten.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen : Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Geféhrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféahrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.
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Probe Reagent

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/ADNR/IMDG/IATA . Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze : Dieses Produkt ist gemass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.
Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.

Europaisches Inventar : Nicht bestimmt.

Chemikalien der Blacklist : Nicht gelistet

Chemikalien der : Nicht gelistet

Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergeféahrdungsklasse : 3 Anhang Nr. 4
Technische Anleitung Luft : TA-Luft Nummer 5.2.1: 39.2-40.2%

Referenzen : WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999
16. SONSTIGE ANGABEN
Historie

Ausgabedatum : 15/06/2010

(dd/mmlyyyy)

Datum der letzten Ausgabe : 01/11/2009

Version c 4

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Probe Reconstitution Solution

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname . Probe Reconstitution Solution

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCA3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3/PSA Supplemental
Fluids Kit 302030, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit
302611, APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. . 0028

Produkttyp . Flussigkeit.

Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fir
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist geméass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anhéangen nicht als gefahrlich eingestuft.
Einstufung . Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Name des Inhaltsstoffs CAS- % Nummer Einstufung
Nummer

Litiumchlorid 7447-41-8 1-5 231-212-3 Xn; R21/22 1

Ethanol 64-17-5 1-5 200-578-6 F; R11 2]

Siehe Abschnitt 16 fir den vollstdndigen
Wortlaut der oben angegebenen R-Satze

Es sind keine zusétzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem
Abschnitt angegeben werden missten.

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] PBT-Stoff

[4] vPvB-Stoff

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Die aufgelisteten gesundheitsgefahrdenden Stoffe sind fiir alle Bestellnummern im Abschnitt "Verwendet in" die
gleichen. Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefahrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch
nicht gegeneinander austauschbar. Beziiglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.
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Probe Reconstitution Solution

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Schutz der Ersthelfer

Hinweise fur den Arzt

Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Den Mund mit Wasser ausspulen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufler bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser absptilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.

: Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

. Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

Inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fur angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

. Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehdren:

Kohlendioxid
Kohlenmonoxid
Schwefeloxide
halogenierte Verbindungen

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige

Atemgeréate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

elnhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht

bendtigtem und ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieRen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage spulen oder
folgendermalien vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den
ortlichen Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter geben (siehe
Abschnitt 13). Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 flir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 flr
Angaben zur Entsorgung.

2/6




Probe Reconstitution Solution

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung : Geeignete Schutzausrustung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen mussen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

Lagerung : Entsprechend den oértlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehalter
aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
belufteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.

Verpackungsmaterialien
Empfohlen . Originalbehalter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte

Ethanol TRGS900 AGW (Deutschland, 12/2007).
Kurzzeitwert: 1920 mg/m?® 15 Minute(n).
Kurzzeitwert: 1000 ppm 15 Minute(n).
Schichtmittelwert: 960 mg/m?* 8 Stunde(n).
Schichtmittelwert: 500 ppm 8 Stunde(n).
MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2007).
8-Stunden-Mittelwert: 500 ppm 8 Stunde(n).
Spitzenbegrenzung: 1000 ppm, 4 mal pro Schicht, 15 Minute(n).
8-Stunden-Mittelwert: 960 mg/m? 8 Stunde(n).
Spitzenbegrenzung: 1920 mg/m?, 4 mal pro Schicht, 15 Minute(n).

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, ist moglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Belliftung oder anderer
KontrolimaRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Europaische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegenlber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthalt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Hygienische Malinahmen . Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgemaf angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerat, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf} sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten missen immer chemikalienbestandige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniiber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.
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Probe Reconstitution Solution

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausristung auf
der Basis der durchzufihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Begrenzung und : Emissionen von Beliftungs- und Prozessgeraten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit.
Farbe . Farblos bis hellgelb.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH C 47
10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
Chemische Stabilitat . Das Produkt ist stabil.
Moéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.
Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.
Bedingungen
Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien, Sauren
und Laugen.
Gefahrliche . Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik
Resorption . Nicht verflgbar.

Verteilung :  Enthalt Material, welches folgende Organe schadigen kann: Blut, das
Fortpflanzungssystem, Leber, obere Atemwege, Haut, Augen, zentrales
Nervensystem (ZNS).

Stoffwechsel . Nicht verfugbar.
Ausscheidung . Nicht verfigbar.
Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Akute Toxizitat

Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition

Inhaltsstoffs

Litiumchlorid LD50 Dermal Kaninchen 1629 mg/kg -
LD50 Dermal Ratte 1488 mg/kg -
LD50 Oral Ratte 526 mg/kg -

Ethylalkohol LD50 Oral Ratte 7 g/kg -

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitét . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
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Probe Reconstitution Solution

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen . Keine spezifischen Daten.
Verschlucken . Keine spezifischen Daten.
Haut . Keine spezifischen Daten.
Augen . Keine spezifischen Daten.
12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Agquatische Okotoxizitét
Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition
Inhaltsstoffs
Litiumchlorid Akut LC50 17000 ug/L Frischwasser Fisch - Ptychocheilus lucius - Swim-up - | 96 Stunden
17 bis 31 Tage
Ethylalkohol Akut EC50 2000 ug/L Frischwasser Daphnie - Daphnia magna 48 Stunden
Akut LC50 25500 ug/L Meerwasser Krustazeen - Artemia franchiscana - 48 Stunden
LARVAE
Akut LC50 42000 ug/L Frischwasser Fisch - Oncorhynchus mykiss 4 Tage
Chronisch NOEC <6.3 g/L Frischwasser Daphnie - Daphnia magna 48 Stunden
Andere schéadliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen
AOX . Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.
PBT . Nicht anwendbar.
vPVvB : Nicht anwendbar.
13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Entsorgungsmethoden . Die Entsorgung muss gemaR geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.
Gefahrliche Abfélle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

gefahrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/ADNR/IMDG/IATA . Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze : Dieses Produkt ist gemass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.
Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.

Europdisches Inventar : Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Chemikalien der Blacklist . Nicht gelistet

Chemikalien der : Nicht gelistet

Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Luft
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Probe Reconstitution Solution

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Wasser

Sonstige EU-Bestimmungen

Zuséatzliche Warnhinweise  : Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage fur berufsmafRige Verwender erhaltlich.
Nationale Vorschriften

Wassergefahrdungsklasse : 2 Anhang Nr. 4

Referenzen : WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999
16. SONSTIGE ANGABEN
Vollstandiger Wortlaut der : R11- Leichtentzindlich.

R-Sétze auf die in Abschnitt R21/22- Gesundheitsschadlich bei Berthrung mit der Haut und beim Verschlucken.
2 und 3 verwiesen wird -
Deutschland

Vollstandiger Wortlaut zu . F - Leichtentziindlich

den Einstufungen in den Xn - Gesundheitsschadlich
Abschnitten 2 und 3 -

Deutschland

Historie
Ausgabedatum : 15/06/2010
(dd/mm/yyyy)
Datum der letzten Ausgabe : 01/11/2009
Version c 4

Hinweis fir den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kbnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, dal3 es sich dabei um die
einzigen moéglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Target Capture Reagent

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Target Capture Reagent

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3 ASR 302249, PSA ASR
302252, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit 302611,
APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. . 0029

Produkttyp . Flussigkeit.
Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Name des Inhaltsstoffs CAS- % Nummer Einstufung
Nummer

Litiumchlorid 7447-41-8 5-10 231-212-3 Xn; R21/22 [1

Siehe Abschnitt 16 fir den vollstdndigen
Wortlaut der oben angegebenen R-Satze

Es sind keine zusétzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem
Abschnitt angegeben werden missten.

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgeféhrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] PBT-Stoff

[4] vPvB-Stoff

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Die aufgelisteten gesundheitsgefahrdenden Stoffe sind fiir alle Bestellnummern im Abschnitt "Verwendet in" die
gleichen. Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefahrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch
nicht gegeneinander austauschbar. Beziiglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.
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Target Capture Reagent

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Schutz der Ersthelfer

Hinweise fur den Arzt

Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzégert eintreten. Die
betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspuilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.

:Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

: Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzégert eintreten. Die

betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loéschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Schwefeloxide

halogenierte Verbindungen

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage sptilen oder
folgendermalen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den
ortlichen Bestimmungen in einen daftr vorgesehenen Behalter geben (siehe
Abschnitt 13). Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.
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7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung :

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

. Entsprechend den oértlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Originalbehéalter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist moglicherweise
eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition am Arbeitsplatz

Hygienische Malinahmen

Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Korperschutz

Keine besonderen Luftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur
Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.
Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes

und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbestandige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die

einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit. [Suspensionen]
Farbe . Braun.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH T ~6.4.
Relative Dichte : 1.07
10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.
Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen gefahrlichen Reaktionen auf.
Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.
Bedingungen
Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Zu erwartende Eintrittswege:Oral, Dermal, Einatmen.
Verteilung : Enthélt Material, welches folgende Organe schadigen kann: zentrales Nervensystem
(ZNS).
Stoffwechsel . Nicht verfugbar.
Ausscheidung . Nicht verfugbar.
Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit
Einatmen . Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
Nach der Exposition kénnen ernste Schaden verzdgert eintreten.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Akute Toxizitat
Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
Lithiumchlorid LD50 Dermal Kaninchen 1629 mg/kg -
LD50 Dermal Ratte 1488 mg/kg -
LD50 Oral Ratte 526 mg/kg -

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
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11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen
Verschlucken
Haut

Augen

Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat
Aquatische Okotoxizitat

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Resultat

Spezies

Exposition

Lithiumchlorid

Akut LC50 17000 ug/L Frischwasser

Fisch - Ptychocheilus lucius - Swim-up - | 96 Stunden

17 bis 31 Tage

Andere schadliche
Wirkungen

AOX

PBT
vPvB

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Das Produkt enthélt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.
Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Die Entsorgung muss gemalf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze

und Vorschriften erfolgen.

Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als
geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften

ADR/ADNR/IMDG/IATA

Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze

Verwendung des Produkts
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

Sonstige EU-Bestimmungen
Zuséatzliche Warnhinweise

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse
Referenzen

Dieses Produkt ist geméass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

Industrielle Verwendungen.

: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Nicht gelistet
Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage fiir berufsméaRige Verwender erhéltlich.

1 Anhang Nr. 4

: WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999
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16. SONSTIGE ANGABEN

Vollstandiger Wortlaut der : R21/22- Gesundheitsschéadlich bei Berihrung mit der Haut und beim Verschlucken.
R-Sétze auf die in Abschnitt

2 und 3 verwiesen wird -

Deutschland

Vollstandiger Wortlaut zu . Xn - Gesundheitsschadlich
den Einstufungen in den

Abschnitten 2 und 3 -

Deutschland

Historie
Ausgabedatum : 15/06/2010
(dd/mm/yyyy)
Datum der letzten Ausgabe : 01/11/2009
Version 4

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Controls

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Controls

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 Calibrators and
Controls Kit 302353, PROGENSA PSA Calibrators and Controls Kit 302356,
APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit 302611, APTIMA HPV
Controls 302556, APTIMA Controls Kit 301110, APTIMA Trichomonas vaginalis,
Controls 302807.

MSDS Nr. : 0035

Produkttyp . Flussigkeit.

Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden muissten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt . Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren
Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
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4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Hinweise fur den Arzt

: Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

Inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Schwefeloxide

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalZnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage sptilen oder
folgendermalRen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den
ortlichen Bestimmungen in einen daftr vorgesehenen Behélter geben (siehe
Abschnitt 13). Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

: Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und

Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

. Entsprechend den oértlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behlter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Originalbehélter verwenden.
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist moglicherweise
eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition am Arbeitsplatz

Hygienische Malinahmen

Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Korperschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Keine besonderen Luftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur
Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.
Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes

und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbestandige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die

einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeraten sollten Uberpruft werden, um
sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In
einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE U

ND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben
Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe

Flussigkeit.
Farblos.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

pH
Relative Dichte

~6.7.
~ 1.
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10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.

Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.

Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Zu erwartende Eintrittswege:Oral, Dermal, Einatmen.
Verteilung . Nicht verfugbar.

Stoffwechsel . Nicht verfugbar.

Ausscheidung . Nicht verfugbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen : Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Geféhrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.
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Controls

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/ADNR/IMDG/IATA . Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze : Dieses Produkt ist gemass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.
Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.

Europaisches Inventar : Nicht bestimmt.

Chemikalien der Blacklist : Nicht gelistet

Chemikalien der : Nicht gelistet

Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergeféahrdungsklasse : 2 Anhang Nr. 4

Referenzen : WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999
16. SONSTIGE ANGABEN
Historie

Ausgabedatum : 15/07/2010

(dd/mm/yyyy)

Datum der letzten Ausgabe : 15/06/2010

Version 1 4.1

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Target Capture Reagent B

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Target Capture Reagent B
Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130, APTIMA
Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. . 0037

Produkttyp . Flussigkeit.
Verwendungszwecke . Verschiedene.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden muissten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren auRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.
Augenkontakt . Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Hinweise fur den Arzt : Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

Inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
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Target Capture Reagent B

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Schwefeloxide

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalZnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden.
Fur ausreichende Liftung sorgen. Bei unzureichender Liftung Atemschutzgerat
tragen. Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind n&hern. Eintritt in Kanalisation,
Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in
eine Abwasserbehandlungsanlage spilen oder folgendermafien vorgehen.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,
Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den ortlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behéalter geben (siehe Abschnitt 13).
Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Verschmutzte
Absorptionsmittel kdnnen genauso geféahrlich sein, wie das freigesetzte Material.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung :

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.
Nicht einnehmen. Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Im Originalbehalter oder einem zugelassenen
Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei
Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Leere Behélter enthalten Produktriickstande
und kénnen gefahrlich sein. Behalter nicht wiederverwenden.

. Entsprechend den oértlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behlter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Originalbehélter verwenden.
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Target Capture Reagent B

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist méglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumluftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Hygienische MalRBhahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden.

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit.
Farbe . Farblos.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH : Ungeféahr
6.7
Relative Dichte : Ungeféahr
1.
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Target Capture Reagent B

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil. Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler
Anwendung tritt keine geféahrliche Polymerisation auf.

Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.

Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.

Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Zu erwartende Eintrittswege:Oral, Dermal, Einatmen.
Verteilung . Nicht verfugbar.

Stoffwechsel . Nicht verfugbar.

Ausscheidung . Nicht verfugbar.

Moagliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen : Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Gefahrliche Abfélle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.
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Target Capture Reagent B

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften

ADR/ADNR/IMDG/IATA

Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze
S-Satze

Verwendung des Produkts
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse
Referenzen

Dieses Produkt ist geméass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

S24- Beruhrung mit der Haut vermeiden.

S26- Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

Industrielle Verwendungen.
Nicht bestimmt.

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

2 Anhang Nr. 4

: WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999

16. SONSTIGE ANGABEN

Historie

Ausgabedatum
(dd/mmlyyyy)

Datum der letzten Ausgabe

Version
Hinweis flir den Leser

: 01/08/2010

. 15/06/2010
4.1

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Selection Reagent

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname . Selection Reagent

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCA3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3/PSA Supplemental
Fluids Kit 302030, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit
302611, APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. : 0038

Produkttyp . Flussigkeit.
Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fir
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen als geféhrlich eingestuft.

Einstufung . Xi; R36/38

Gesundheitsrisiken . Reizt die Augen und die Haut.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Name des Inhaltsstoffs CAS- % Nummer Einstufung
Nummer

Natriumhydroxid 1310-73-2 05-1 215-185-5 C; R35 [

Siehe Abschnitt 16 fir den vollstdndigen
Wortlaut der oben angegebenen R-Satze

Es sind keine zusétzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem
Abschnitt angegeben werden missten.

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgeféhrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] PBT-Stoff

[4] vPvB-Stoff

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Die aufgelisteten gesundheitsgefahrdenden Stoffe sind fiir alle Bestellnummern im Abschnitt "Verwendet in" die
gleichen. Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefahrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch
nicht gegeneinander austauschbar. Beziiglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.
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Selection Reagent

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Schutz der Ersthelfer

Hinweise fur den Arzt

Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Fir die Erste Hilfe leistende Person kann es geféhrlich
sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren. Arztliche Hilfe hinzuziehen,
wenn die gesundheitlichen Beeintrachtigungen anhalten oder schwerwiegend sind.
Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe
hinzuziehen. Atemwege offen halten.

Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Bei Ubelkeit nicht
weiter trinken lassen, da Erbrechen gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen
herbeiftihren aul3er bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Sollte Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht in die
Lungen eindringt. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn die gesundheitlichen
Beeintrachtigungen anhalten oder schwerwiegend sind. Niemals einer bewul3tlosen
Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei Bewusstlosigkeit in stabile
Seitenlage bringen und sofort arztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten.

Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspililen. Mindestens 20 Minuten lang
standig spllen. Einen Arzt verstandigen.

. Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spilen. Einen Arzt
verstandigen.

. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Fir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufihren.

. Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

Inhalieren groRRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch flr angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid
Kohlenmonoxid

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden.
Fur ausreichende Liftung sorgen. Bei unzureichender Liftung Atemschutzgerat
tragen. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).

. Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).
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6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind n&hern. Eintritt in Kanalisation,
Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in
eine Abwasserbehandlungsanlage spulen oder folgendermafien vorgehen.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,
Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den drtlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behalter geben (siehe Abschnitt 13).
Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Verschmutzte
Absorptionsmittel kdnnen genauso gefahrlich sein, wie das freigesetzte Material.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fur Ansprechpartner in Notféallen und Abschnitt 13 fir
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung : Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hadnde und das Gesicht waschen.
Nicht einnehmen. Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Im Originalbehalter oder einem zugelassenen
Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei
Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Leere Behalter enthalten Produktriickstande
und kénnen gefahrlich sein. Behalter nicht wiederverwenden.

Lagerung . Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieBen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.

Verpackungsmaterialien
Empfohlen . Originalbehélter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte

Borséure TRGS900 AGW (Deutschland, 12/2007).
Kurzzeitwert: 1 mg/m3 15 Minute(n).
Schichtmittelwert: 0.5 mg/m3 8 Stunde(n).

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist méglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumluftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Hygienische Malinahmen . Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgemal angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz . Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegentber
Flissigkeitsspritzern, Nebeln oder Stauben zu vermieden.

Korperschutz . Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die persénliche Schutzausriistung auf
der Basis der durchzuflihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Begrenzung und . Emissionen von Beliftungs- und Prozessgeraten sollten Gberpriift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze geniigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit. [Hell.]
Farbe : Farblos.
Geruch : Geruchlos.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH . 85
Loslichkeit : Mit Wasser mischbar.
10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.
Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.
Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.
Bedingungen
Zu vermeidende Stoffe : Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien und
reduzierende Materialien.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Nicht verfugbar.
Verteilung . Nicht anwendbar.
Stoffwechsel . Nicht verfugbar.
Ausscheidung . Nicht verfugbar.
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11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen
Verschlucken
Hautkontakt
Augenkontakt

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Reizt den Mund, Hals und den Magen.

Reizt die Haut.
Reizt die Augen.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen
Kanzerogenitat
Mutagenitat
Teratogenitat

Auswirkungen auf die
Entwicklung

Auswirkungen auf die
Fruchtbarkeit

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen
Verschlucken
Haut

Augen

Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.

Zu den Symptomen kdnnen gehéren:

Reizung
R6tung

Zu den Symptomen kdnnen gehéren:

Reizung
Tranenfluss
R6tung

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat
Aquatische Okotoxizitat

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wochen

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition
Inhaltsstoffs
Natriumhydroxid Akut EC50 40.38 mg/L Frischwasser Daphnie - Ceriodaphnia dubia - Neonate { 48 Stunden
<24 Stunden
Akut LC50 33000 bis 100000 ug/L Meerwasser Krustazeen - Crangon crangon - Adult 48 Stunden
Akut LC50 125000 ug/L Frischwasser Fisch - Gambusia affinis - Adult 96 Stunden
Chronisch NOEC 56 mg/L Meerwasser Fisch - Poecilia reticulata - Young- 3 bis 4| 96 Stunden

Andere schadliche
Wirkungen

AOX

PBT
vPvB

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Das Produkt enthélt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.
Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Die Entsorgung muss gemalf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze

und Vorschriften erfolgen.

Die Einstufung des Produktes erfiillt moglicherweise die Kriterien fiir geféhrlichen

" Abfall,
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14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften

ADR/ADNR/IMDG/IATA

Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaR der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieBlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

Gefahrensymbol oder -
symbole

R-Satze
S-Satze

Verwendung des Produkts
Europdisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergeféahrdungsklasse
Referenzen

Reizend

R36/38- Reizt die Augen und die Haut.

S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.
S24- Beruhrung mit der Haut vermeiden.

S26- Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt

konsultieren.

Industrielle Verwendungen.
Nicht bestimmt.

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

1 Anhang Nr. 4

: WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999

16. SONSTIGE ANGABEN

Vollstandiger Wortlaut der
R-Satze auf die in Abschnitt
2 und 3 verwiesen wird -
Deutschland

Vollstandiger Wortlaut zu
den Einstufungen in den
Abschnitten 2 und 3 -
Deutschland

Historie

Ausgabedatum
(dd/mmlyyyy)
Datum der letzten Ausgabe

Version
Hinweis flir den Leser

R35- Verursacht schwere Veratzungen.
R36/38- Reizt die Augen und die Haut.

C - Atzend
Xi - Reizend

: 15/06/2010

: 01/11/2009
4

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte

Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.
Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, dal3 es sich dabei um die
einzigen moéglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Enzyme Reconstitution Solution

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname . Enzyme Reconstitution Solution

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3/PSA Supplemental
Fluids Kit 302030, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit
302611, APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. . 0039

Produkttyp . Flussigkeit.

Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Name des Inhaltsstoffs CAS- % Nummer Einstufung
Nummer

Glyzerin 56-81-5 10-30 200-289-5 Nicht eingestuft. [2]

Es sind keine zusétzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem
Abschnitt angegeben werden missten.

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefédhrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] PBT-Stoff

[4] vPvB-Stoff

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

Die aufgelisteten gesundheitsgefahrdenden Stoffe sind fiir alle Bestellnummern im Abschnitt "Verwendet in" die
gleichen. Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefahrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch
nicht gegeneinander austauschbar. Beziiglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.
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Enzyme Reconstitution Solution

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen :

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Schutz der Ersthelfer

Hinweise fur den Arzt

Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzégert eintreten. Die
betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspuilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.

:Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

: Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzégert eintreten. Die

betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Schwefeloxide

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).
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Enzyme Reconstitution Solution

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage sptilen oder
folgendermalRen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den
oOrtlichen Bestimmungen in einen daftr vorgesehenen Behalter geben (siehe
Abschnitt 13). Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung : Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

Lagerung . Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Verpackungsmaterialien
Empfohlen . Originalbehalter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte

Glyzerin MAK-Werte Liste (Deutschland, 7/2007).
Spitzenbegrenzung: 100 mg/m3, 4 mal pro Schicht, 15 Minute(n). Form: Aerosol /
gemessen als einatembare Fraktion
8-Stunden-Mittelwert: 50 mg/m?3 8 Stunde(n). Form: Aerosol / gemessen als
einatembare Fraktion

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist méglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, 6rtliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Hygienische MalRBhahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nédhe des Arbeitsbereichs
Augensplilstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwéascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit. [Hell.]
Farbe . Farblos.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH 7.
Relative Dichte : 1.071
Loslichkeit . Mit Wasser mischbar.
10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
Chemische Stabilitat : Das Produkt ist stabil.
Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.
Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.
Bedingungen
Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien und
reduzierende Materialien.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Nicht verfugbar.

Verteilung : Enthalt Material, welches folgende Organe schadigen kann: Nieren, obere
Atemwege, Haut, Auge, Linse oder Hornhaut.

Stoffwechsel . Nicht verfugbar.

Ausscheidung . Nicht verfugbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen . Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
Nach der Exposition kdnnen ernste Schaden verzdgert eintreten.
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11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen : Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Geféhrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/ADNR/IMDG/IATA . Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Séatze : Dieses Produkt ist gemass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

S-Satze . S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.
S24- Berthrung mit der Haut vermeiden.
S26- Bei Beruihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.
Europaisches Inventar : Nicht bestimmt.
Chemikalien der Blacklist : Nicht gelistet

Chemikalien der : Nicht gelistet

Prioritatsliste
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15. RECHTSVORSCHRIFTEN

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und : Nicht gelistet
Verminderung der

Umweltverschmutzung

(IVU) — Wasser

Sonstige EU-Bestimmungen
Zusatzliche Warnhinweise : Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage fir berufsméafige Verwender erhéltlich.

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse : 1 Anhang Nr. 4

Referenzen : WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999
16. SONSTIGE ANGABEN
Historie

Ausgabedatum : 15/06/2010

(dd/mm/yyyy)

Datum der letzten Ausgabe : 01/10/2009

Version : 4

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien konnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Enzyme Reagent

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname : Enzyme Reagent

Verwendet in : APTIMA CT Assay 301088, APTIMA CT Assay TIGRIS 250-test kit 301199, APTIMA
CT Assay TIGRIS 2x50-test kit 302224, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA GC
Assay TIGRIS 250-test kit 301196, APTIMA GC Assay TIGRIS 2x50-test kit 302225,
APTIMA Combo 2 301032, APTIMA Combo 2 TIGRIS 250-test kit 301130,
PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PROGENSA PCAS3 100-Reaction Kit
302354, PROGENSA PSA 100-Reaction Kit 302357, PCA3/PSA Supplemental
Fluids Kit 302030, APTIMA HPV 100-test kit 302610, APTIMA HPV 250-test kit
302611, APTIMA Trichomonas vaginalis, 302806.

MSDS Nr. : 0040

Produkttyp . Feststoff.
Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kdnnen Symptome verzégert eintreten. Die
betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren aufRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt . Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren
Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.
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4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Schutz der Ersthelfer

Hinweise fur den Arzt

. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

: Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome verzogert eintreten. Die

betroffene Person muss mdglicherweise 48 Stunden unter arztlicher Beobachtung
bleiben.

Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Schwefeloxide

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Behalter aus dem Austrittsbereich entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller
oder geschlossene Bereiche vermeiden. Material aufsaugen oder zusammenkehren
und in entsprechend beschrifteten Abfallbehélter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir
Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fir Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

: Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und

Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

. Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behlter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden.

Originalbehélter verwenden.
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist moglicherweise
eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und
Uberwachung der
Exposition am Arbeitsplatz

Hygienische Malinahmen

Atemschutz

Handschutz

Augenschutz

Korperschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Keine besonderen Luftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur
Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.
Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes

und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbestandige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

: Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die

einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

: Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf

der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeraten sollten Uberpruft werden, um
sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In
einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE U

ND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben
Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch

Feststoff. [Lyophilisiert.]

: Weil} bis cremefarben.

Geruchlos.

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit

pH

: Vor der Lyophilisierung entspricht der pH-Wert der Lésung 7,0.
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10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat . Das Produkt ist stabil.

Mdéglichkeit gefahrlicher : Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

Reaktionen geféhrlichen Reaktionen auf.

Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe . Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien und
reduzierende Materialien.

Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik

Resorption . Nicht verfugbar.
Verteilung . Nicht verfugbar.
Stoffwechsel . Nicht verfugbar.
Ausscheidung . Nicht verfugbar.
Moagliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit
Einatmen . Die Einwirkung der Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
Nach der Exposition kdnnen ernste Schaden verzdgert eintreten.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mdogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Chronische Wirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung
Auswirkungen auf die . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen . Keine spezifischen Daten.

Verschlucken . Keine spezifischen Daten.

Haut . Keine spezifischen Daten.

Augen . Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Aquatische Okotoxizitat

Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

PBT . Nicht anwendbar.

vPvB . Nicht anwendbar.

4/5




Enzyme Reagent

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Die Entsorgung muss gemalf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als
geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften

ADR/ADNR/IMDG/IATA

Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze
S-Satze

Verwendung des Produkts
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse
Technische Anleitung Luft

Referenzen

Dieses Produkt ist geméass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

S24- Beruhrung mit der Haut vermeiden.

S26- Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

Industrielle Verwendungen.
Nicht bestimmt.

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

3 Anhang Nr. 4

. TA-Luft Nummer 5.2.1: 93.1%

: WGK1. Gemal VwVws vom 17. Mai 1999

16. SONSTIGE ANGABEN

Historie

Ausgabedatum
(dd/mm/yyyy)

Datum der letzten Ausgabe

Version
Hinweis flir den Leser

: 15/06/2010

: 15/02/2010
: 3.1

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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Stimmt mit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il tGiberein - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Wash Solution

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DER ZUBEREITUNG UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder der Zubereitung
Produktname : Wash Solution

Verwendet in : APTIMA HIV-1 RNA Qualitative Assay 302178, APTIMA HCV RNA Qualitative
Assay 302179, APTIMA CT Assay 301088, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA
Combo 2 301032, APTIMA Assay Fluids Kit 302002C, APTIMA Assay Fluids Kit
TIGRIS 302382, PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PCA3/PSA
Supplemental Fluids Kit 302030.

MSDS Nr. : 0041

Produkttyp . Flussigkeit.
Verwendung des Stoffes/der . In-vitro-Diagnostikum.
Zubereitung

Anbieter/Hersteller : Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: (703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziiglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Augenkontakt : Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Bei Augenkontakt sofort mit
reichlich Wasser ausspulen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Hautkontakt . Mit Wasser und Seife waschen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt
aufsuchen.
Einatmen . Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand kiinstlich beatmen.
Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.
Verschlucken . Kein Erbrechen auslésen. Niemals einer bewuRRtlosen Person etwas durch den Mund
verabreichen. Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.
Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Hinweise fur den Arzt : Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
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Wash Solution

5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet . Ein Léschmittel verwenden, welches auch fiir angrenzende Feuer geeignet ist.
Ungeeignet . Keine bekannt.
Geféhrliche thermische . Keine spezifischen Daten.
Zersetzungsprodukte
Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausristung bei der Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekampfung werden.
6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
Personenbezogene . Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persdénlichem Risiko
VorsichtsmaRhahmen emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden.
Fur ausreichende Liftung sorgen. Bei unzureichender Liftung Atemschutzgerat
tragen. Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8).
UmweltschutzmaRnhahmen : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Reinigungsmethoden

Kleine freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit Wasser verdiinnen und aufnehmen falls wasserlgslich oder mit einem
inerten, trockenen Material absorbieren und in einen geeigneten Abfallbehéalter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Grosse freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Austrittstelle nur bei Riickenwind ndhern. Eintritt in Kanalisation,
Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in
eine Abwasserbehandlungsanlage spilen oder folgendermafien vorgehen.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,
Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den ortlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behéalter geben (siehe Abschnitt 13).
Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Verschmutzte
Absorptionsmittel kdnnen genauso geféahrlich sein, wie das freigesetzte Material.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung : Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.
Nicht einnehmen. Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Im Originalbehalter oder einem zugelassenen
Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei
Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Leere Behélter enthalten Produktriickstande
und kénnen gefahrlich sein. Behalter nicht wiederverwenden.

Lagerung . Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behélter verwenden.

Verpackungsmaterialien
Empfohlen . Originalbehalter verwenden.
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist méglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Wegleitungen fiir Methoden zur Ermittlung geféhrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgemal angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden.

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

%
Hygienische MalRhahmen : Nach dem Umgang mit diesen Verbindungen und vor dem Essen, Rauchen und dem

Benutzen der Toiletten und am Ende des Tage Hande, Unterarme und Gesicht
grundlich waschen.

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit. [Hell.]
Farbe : Farblos.
Geruschsschwelle : Nicht verfugbar.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH © ~75.
Relative Dichte o~ 1.
Loslichkeit : Mit Wasser mischbar.
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10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Stabilitat : Das Produkt ist stabil. Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler
Anwendung tritt keine geféahrliche Polymerisation auf.

Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.

Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe . Keine spezifischen Daten.

Geféahrliche . Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Mdgliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mdgliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Reproduktionstoxizitat

Chronische Wirkungen : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit

Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen . Keine spezifischen Daten.
Verschlucken : Keine spezifischen Daten.
Haut : Keine spezifischen Daten.
Augen : Keine spezifischen Daten.
12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Umweltauswirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Andere schédliche . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen
AOX : Das Produkt enthalt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.
Geféhrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/RID / IMDG / IATA Klassen : In keinem Transportmodus reguliert.
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15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen
Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.
R-Séatze : Dieses Produkt ist gemass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

S-Satze . S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.
S24- Beruhrung mit der Haut vermeiden.
S26- Bei Beruihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.

Europdisches Inventar : Européaisches Inventar: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Wassergefahrdungsklasse : 1 Anhang Nr. 4

16. SONSTIGE ANGABEN

Historie

Ausgabedatum : 08/15/2008
Datum der letzten Ausgabe : 01/15/2008
Version 22

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenderse. Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken
beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben,
jedoch kénnen wir nicht garantieren, dal® es sich dabei um die einzigen mdglichen Risiken handelt.
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Stimmt mit Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il tGiberein - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Oil Reagent

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DER ZUBEREITUNG UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder der Zubereitung
Produktname : Oil Reagent

Verwendet in : APTIMA HIV-1 RNA Qualitative Assay 302178, APTIMA HCV RNA Qualitative
Assay 302179, APTIMA CT Assay 301088, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA
Combo 2 301032, APTIMA Assay Fluids Kit 302002C, APTIMA Assay Fluids Kit
TIGRIS 302382, PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PCA3/PSA
Supplemental Fluids Kit 302030.

MSDS Nr. : 0042

Produkttyp . Flussigkeit.
Verwendung des Stoffes/der . In-vitro-Diagnostikum.
Zubereitung

Anbieter/Hersteller : Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: (703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Stoff mit einem Bestandteil

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziiglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden mussten.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Augenkontakt : Auf Kontaktlinsen prifen und falls vorhanden entfernen. Bei Augenkontakt sofort mit
reichlich Wasser ausspulen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.
Hautkontakt . Mit Wasser und Seife waschen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt
aufsuchen.
Einatmen . Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Bei Atemstillstand kiinstlich beatmen.
Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.
Verschlucken . Kein Erbrechen auslésen. Niemals einer bewuRRtlosen Person etwas durch den Mund
verabreichen. Bei Beschwerden Arzt hinzuziehen.
Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Hinweise fur den Arzt : Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
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5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet . Ein Léschmittel verwenden, welches auch fiir angrenzende Feuer geeignet ist.
Ungeeignet . Keine bekannt.
Geféhrliche thermische . Keine spezifischen Daten.
Zersetzungsprodukte
Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausristung bei der Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekampfung werden.
6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG
Personenbezogene . Es sollen keine MaRnahmen ergriffen werden, die mit persdénlichem Risiko
VorsichtsmaRhahmen emhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden.
Fur ausreichende Liftung sorgen. Bei unzureichender Liftung Atemschutzgerat
tragen. Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8).
UmweltschutzmaRnhahmen : Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Reinigungsmethoden

Kleine freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit Wasser verdiinnen und aufnehmen falls wasserlgslich oder mit einem
inerten, trockenen Material absorbieren und in einen geeigneten Abfallbehéalter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Grosse freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Austrittstelle nur bei Riickenwind ndhern. Eintritt in Kanalisation,
Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in
eine Abwasserbehandlungsanlage spilen oder folgendermafien vorgehen.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,
Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den ortlichen
Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behéalter geben (siehe Abschnitt 13).
Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Verschmutzte
Absorptionsmittel kdnnen genauso geféahrlich sein, wie das freigesetzte Material.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung : Geeignete Schutzausristung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.
Nicht einnehmen. Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden. Einatmen von
Dampf oder Nebel vermeiden. Im Originalbehalter oder einem zugelassenen
Ersatzbehalter aufbewahren, der aus einem kompatiblen Material gefertigt wurde. Bei
Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Leere Behélter enthalten Produktriickstande
und kénnen gefahrlich sein. Behalter nicht wiederverwenden.

Lagerung . Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter
aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behélter verwenden.

Verpackungsmaterialien
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7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Empfohlen . Originalbehalter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist moglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Wegleitungen fiir Methoden zur Ermittlung geféhrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgeman angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniiber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder Stauben zu vermeiden.

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausriistung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

\Vj
Hygienische MalRhahmen : Nach dem Umgang mit diesen Verbindungen und vor dem Essen, Rauchen und dem

Benutzen der Toiletten und am Ende des Tage Hande, Unterarme und Gesicht
grundlich waschen.

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.
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9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit. [Hell.]
Farbe . Farblos.
Geruch . Geruchlos.
Geruschsschwelle :Nicht verfugbar.
Wichtige Angaben zum Gesundhens und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
Loslichkeit . In den folgenden Materialien unléslich: kaltes Wasser und hei3em Wasser.
10. STABILITAT UND REAKTIVITAT
Stabilitat : Das Produkt ist stabil. Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler
Anwendung tritt keine geféhrliche Polymerisation auf.
Zu vermeidende . Keine spezifischen Daten.
Bedingungen
Zu vermeidende Stoffe . Keine spezifischen Daten.
Geféahrliche : Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Mdgliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Verschlucken . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Augenkontakt . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mdgliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit
Reproduktionstoxizitat

Chronische Wirkungen : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Kanzerogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Teratogenitat : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Fruchtbarkeit
Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen . Keine spezifischen Daten.
Verschlucken . Keine spezifischen Daten.
Haut : Keine spezifischen Daten.
Augen : Keine spezifischen Daten.
12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN
Umweltauswirkungen . Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Andere schédliche : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Wirkungen
13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Entsorgungsmethoden : Die Entsorgung muss gemaf geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.
Geféhrliche Abfalle : Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als

geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.
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14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften
ADR/RID / IMDG / IATA Klassen : In keinem Transportmodus reguliert.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen
Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.
R-Satze : Dieses Produkt ist geméss EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

S-Satze . S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.
S24- Beruhrung mit der Haut vermeiden.
S26- Bei Beruihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

Verwendung des Produkts : Industrielle Verwendungen.

Europdisches Inventar : Européaisches Inventar: Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Wassergeféahrdungsklasse : 1 Anhang Nr. 3

16. SONSTIGE ANGABEN

Historie

Ausgabedatum : 07/15/2008
Datum der letzten Ausgabe : 08/15/2007
Version 22

Hinweis fur den Leser

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenderse. Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken
beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben,
jedoch kénnen wir nicht garantieren, dal® es sich dabei um die einzigen mdglichen Risiken handelt.
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Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

(?GEN-PROBE SICHERHEITSDATENBLATT

Buffer for Deactivation Fluid

1. BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Bezeichnung des Stoffes oder des Gemisches
Produktname . Buffer for Deactivation Fluid

Verwendet in : APTIMA HIV-1 RNA Qualitative Assay 302178, APTIMA HCV RNA Qualitative
Assay 302179, APTIMA CT Assay 301088, APTIMA GC Assay 301091, APTIMA
Combo 2 301032, APTIMA Assay Fluids Kit 302002C, APTIMA Assay Fluids Kit
TIGRIS 302382, PROGENSA PCA3 Assay Kit CE 302355, PCA3/PSA
Supplemental Fluids Kit 302030.

MSDS Nr. : 0043

Produkttyp . Flussigkeit.
Verwendungszwecke . In-vitro-Diagnostikum.
Bezeichnung des Unternehmens

Anbieter/Hersteller . Gen-Probe Incorporated

10210 Genetic Center Drive
San Diego, CA 92121-4362

E-Mail-Adresse der . technicalsupport@gen-probe.com
verantwortlichen Person fur
dieses SDB

Notrufnummer (mit : CHEMTREC International: +1(703) 527-3887

Bedienungszeiten)

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anh&ngen nicht als geféhrlich eingestuft.
Einstufung : Nicht eingestuft.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

Stoff/Zubereitung . Zubereitung

Es sind keine Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den zutreffenden
Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschédlich eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt
angegeben werden muissten.

Aufgrund unterschiedlicher nicht gesundheitsgefdhrdender Komponenten sind diese Produkte jedoch nicht
gegeneinander austauschbar. Beziglich des Gebrauchs eines Produkts siehe Packungsbeilage.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

Einatmen . Betroffene Person an die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei
nicht vorhandener oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken : Den Mund mit Wasser ausspilen. Betroffene Person an die frische Luft bringen.
Person warm und ruhig halten. Wurde der Stoff verschluckt und ist die betroffene
Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken geben. Kein Erbrechen
herbeifiihren auRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal.
Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt : Kontaminierte Haut mit reichlich Wasser abspilen. Beim Auftreten von Symptomen
einen Arzt aufsuchen.
Augenkontakt . Augen sofort mit reichlich Wasser spulen und gelegentlich die oberen und unteren

Augenlider anheben. Mindestens 20 Minuten lang standig spulen. Bei Reizung einen
Arzt hinzuziehen.

Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Hinweise fur den Arzt : Keine besondere Behandlung. Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder

Inhalieren gréRerer Mengen sofort Giftspezialisten kontaktieren.
Siehe Abschnitt 11 fir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.
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5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschmittel
Geeignet
Ungeeignet

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

Besondere
Schutzausristung bei der
Brandbekampfung

Ein Léschmittel verwenden, welches auch fir angrenzende Feuer geeignet ist.
Keine bekannt.

. Zu den Zerfallsprodukten kénnen die folgenden Materialien gehéren:

Kohlendioxid
Kohlenmonoxid

Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhéngige

Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben

werden.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

Personenbezogene
VorsichtsmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen

Reinigungsmethoden
Freisetzung

Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht
benétigtem und ungeschitztem Personal den Zugang verwehren. Verschittete
Substanz nicht beriihren oder betreten. Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe
Abschnitt 8).

: Vermeiden Sie die Verbreitung und das AbflieBen von freigesetztem Material sowie

den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abflissen und Abwasserleitungen. Die
zustandigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umwelt belastet
verursacht wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewdasser, Boden oder Luft).

Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behélter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche
vermeiden. Ausgetretenes Material in eine Abwasserbehandlungsanlage sptilen oder
folgendermalRen vorgehen. Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel
(z.B. Sand, Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den
ortlichen Bestimmungen in einen daftir vorgesehenen Behalter geben (siehe
Abschnitt 13). Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.
Hinweis: Siehe Abschnitt 1 fir Ansprechpartner in Notfallen und Abschnitt 13 fur
Angaben zur Entsorgung.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

Handhabung :

Lagerung

Verpackungsmaterialien
Empfohlen

Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Das Essen, Trinken und
Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder
verarbeitet wird, zu verbieten. Die mit der Substanz umgehenden Personen missen
sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.

. Entsprechend den oértlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter

aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiihlen und gut
bellifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen Stoffen
(vergleiche Sektion 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getranken lagern.
Behalter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten. Behalter,
welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlieRen und aufrecht lagern, um das
Auslaufen zu verhindern. Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur
Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behélter verwenden.

Originalbehélter verwenden.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Expositionsgrenzwerte
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8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

Name des Inhaltsstoffs Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene . Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist méglicherweise

Uberwachungsverfahren eine personliche, atmosphérische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fiir
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber chemischen Stoffen
und auf nationale Richtlinien fir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und : Keine besonderen Liftungsvorschriften. Gute Ubliche Raumliftung sollte zur

Uberwachung der Begrenzung der Exposition der Arbeiter gegeniiber Luftschadstoffen ausreichen.

Exposition am Arbeitsplatz Wenn dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzwerten enthélt, verwenden Sie
Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen oder andere technische Einrichtungen, um
die Exposition der Arbeiter unterhalb empfohlener oder gesetzlich vorgeschriebener
Grenzwerte zu halten.

Hygienische MalRhahmen : Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des
Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des Arbeitsbereichs
Augenspllstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz : Verwenden Sie ein ordnungsgemal angepaldtes, luftreinigendes oder luftgespeistes
und einer anerkannten Norm entsprechendes Atemgerét, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert. Die Auswahl von Atemschutzmasken muf3 sich nach den bekannten
oder anzunehmenden einwirkenden Konzentrationen, den Gefahren des Produkts
und den Arbeitsschutzgrenzwerten der jeweiligen Atemschutzmaske richten.

Handschutz : Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer chemikalienbesténdige,
undurchlassige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Augenschutz : Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen getragen werden, die
einer anerkannten Norm entsprechen, um die Exposition gegeniber
Flussigkeitsspritzern, Nebeln oder Staduben zu vermieden.

Korperschutz : Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausristung auf
der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken
ausgewahlt und von einem Spezialisten genehmigt werden.

Begrenzung und : Emissionen von Beluftungs- und Prozessgeréaten sollten Uberprift werden, um

Uberwachung der sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze gentigen. In

Umweltexposition einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Allgemeine Angaben

Aussehen
Physikalischer Zustand . Flussigkeit. [Hell.]
Farbe . Farblos.
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit
pH : ~9.3.
Relative Dichte .o~ 1

3/5




Buffer for Deactivation Fluid

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

Chemische Stabilitat
Mdglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

Zu vermeidende
Bedingungen

Zu vermeidende Stoffe

Geféahrliche
Zersetzungsprodukte

Das Produkt ist stabil.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine
geféhrlichen Reaktionen auf.

Keine spezifischen Daten.

Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine geféhrlichen

Zerfallsprodukte gebildet werden.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

Toxikokinetik
Resorption
Verteilung
Stoffwechsel
Ausscheidung

Zu erwartende Eintrittswege:Oral, Dermal, Einatmen.
Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfigbar.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Einatmen
Verschlucken
Hautkontakt
Augenkontakt

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Chronische Wirkungen
Kanzerogenitat
Mutagenitat
Teratogenitat

Auswirkungen auf die
Entwicklung

Auswirkungen auf die
Fruchtbarkeit

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Zeichen/Symptome von Uberexposition

Einatmen
Verschlucken
Haut

Augen

Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat
Aquatische Okotoxizitat

Andere schadliche
Wirkungen

AOX

PBT
vPvB

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Das Produkt enthélt keine organisch gebundenen Halogene, die zum AOX-Wert im
Abwasser beitragen.

Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Die Entsorgung muss gemal geltender regionaler, nationaler und lokaler Gesetze
und Vorschriften erfolgen.

Nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten ist dieses Produkt nicht als
geféhrlicher Abfall im Sinne der EU-Richtlinie 91/689/EWG zu betrachten.
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14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

Internationale Transportvorschriften

ADR/ADNR/IMDG/IATA

Nicht unterstellt.

15. RECHTSVORSCHRIFTEN

EU-Verordnungen

Die Klassifizierung und Kennzeichnung wurden gemaf der EU-Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
(einschlieRlich Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen den Verwendungszweck des Produkts.

R-Satze
S-Satze

Verwendung des Produkts
Europaisches Inventar
Chemikalien der Blacklist

Chemikalien der
Prioritatsliste

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Luft

Integrierte Vermeidung und
Verminderung der
Umweltverschmutzung
(IVU) — Wasser

Nationale Vorschriften
Wassergefahrdungsklasse
Referenzen

Dieses Produkt ist geméass EU-Gesetzgebung nicht eingestuft.

S20- Bei der Arbeit nicht essen und trinken.

S24- Beruhrung mit der Haut vermeiden.

S26- Bei Bertihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspiilen und Arzt
konsultieren.

Industrielle Verwendungen.

. Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Nicht gelistet
Nicht gelistet

Nicht gelistet

Nicht gelistet

1 Anhang Nr. 4

: WGK1. Geman VwVws vom 17. Mai 1999

16. SONSTIGE ANGABEN

Historie

Ausgabedatum
(dd/mm/yyyy)

Datum der letzten Ausgabe

Version
Hinweis flir den Leser

: 01/08/2010

: 01/11/2009
4

Nach unserem Wissensstand sind die hierin enthaltenen Informationen korrekt. Weder der obengenannte
Hersteller noch seine Tochtergesellschaften tibernehmen jedoch jegliche Haftung hinsichtlich der Korrektheit
oder Vollstandigkeit der angegebenen Informationen. Eine endglltige Feststellung der Eignung der einzelnen
Materialien obliegt allein der Verantwortung des Anwenders.

Alle Materialien kdnnen unbekannte Risiken beinhalten und sind daher mit Vorsicht anzuwenden. Es sind
hierin zwar bestimmte Risiken beschrieben, jedoch kénnen wir nicht garantieren, daf3 es sich dabei um die
einzigen moglichen Risiken handelt.
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